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1. Bendra informacija

1.1. Perkancioji organizacija — vieSoji jstaiga ,Placiajuostis internetas”, juridinio asmens kodas
300149794, adresas Sausio 13-osios g. 10, 04347 Vilnius, darbo laikas I-1V: 8.00 - 17.00, V: 8.00 - 15.45. Perkancioji
organizacija yra PVM mokeétoja.

1.2. Pirkimas neatliekamas naudojantis centralizuoty pirkimy katalogu, nes perkamo objekto negalima
jsigyti naudojantis centralizuoty pirkimy katalogu.

1.3. Perkancioji organizacija nerezervuoja teisés dalyvauti pirkime.

1.4. Stebétojai dalyvauti Komisijos posédziuose néra kvieciami.

1.5. Atliekamas Zzaliasis pirkimas. Pirkimas vykdomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos aplinkos

ministro 2011 m. birZelio 28 d. jsakymo Nr. D1-508 ,, Dél Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant zaliuosius
pirkimus, tvarkos apraso patvirtinimo” 4.4.4.3. p. Aplinkos apaugos kriterijai nustatyti specialiyjy pirkimo salygy
2 priede , Techniné specifikacija” ir sutarties vykdymo salygose.

1.6. ISankstinis skelbimas apie pirkimg nebuvo paskelbtas.

1.7. Pirkime perkancioji organizacija nenumato skelbti praneSimo dél savanorisko ex ante skaidrumo.

1.8. Pirkime neleidZiama pateikti alternatyviy pasitlymy.

1.9. Pirkimo metu bus atliekama patikra Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos
jstatyme nustatyta tvarka, dalyvis turés pateikti tokiai patikrai atlikti reikalingus dokumentus.

1.10.Bendrosios pirkimo sglygos yra neatskiriama Siy pirkimo salygy dalis.

2. Pirkimo objektas

2.1  Perkancioji organizacija numato jsigyti baterijas nepertraukiamo maitinimo Saltiniams ir baterijy
pakeitima jrenginiuose. Reikalavimai pirkimo objektui nustatyti specialiyjy pirkimo sglygy 2 priede. Pradiné
sutarties verté lygi maksimaliai pirkimui skirtai léSy sumai, kuri yra ne daugiau nei 200.000,00 Eur be PVM.
Perkami preliminaris kiekiai, kurie bus naudojami tik pasiGlymy vertinimui ir nebus laikomi maksimaliais.
Pasidlymai virsijantys Sig sumg bus atmetami kaip nepriimtini, kadangi virsija pirkimo dokumentais pirkimui
numatytas lésas.

2.2 Pirkimo objektas j dalis neskaidomas. Pirkimo apimtys, reikalavimai ir techniné specifikacija
apibreézti specialiyjy pirkimo salygy 2 priede.

2.3 Jeigu apibtdinant pirkimo objektg techninéje specifikacijoje nurodytas konkretus modelis ar
tiekimo S$altinis, konkretus procesas, bldingas konkretaus tiekéjo tiekiamoms prekéms ar teikiamoms
paslaugoms, ar prekiy Zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmé ar gamyba, turi biti laikoma, kad kiekviena tokia
nuoroda yra pateikta su ZodZiais ,,arba lygiavertis”.

2.4 Jeigu apibudinant pirkimo objektg techninéje specifikacijoje nurodytas standartas, techninis
liudijimas ar bendrosios techninés specifikacijos (Europos standartg perimantis Lietuvos standartas, Europos
techninio jvertinimo patvirtinimo dokumentas, informaciniy ir rySiy technologijy bendrosios techninés
specifikacijos, tarptautinis standartas, kitos Europos standartizacijos organizacijy nustatytos techniniy
normatyvy sistemos, nacionaliniai standartai, nacionaliniai techniniai liudijimai arba nacionalinés techninés
specifikacijos, susijusios su darby projektavimu, sgmaty apskaiciavimu ir vykdymu bei prekiy naudojimu), turi
bati laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su ZodZiais ,arba lygiavertis”.

3. Susitikimai su tiekéjais ir objekto apzilira

3.1. Perkancioji organizacija nerengs susitikimo su tiekéjais dél pirkimo salygy paaiskinimo.


https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.4B60A8C9678B/asr
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.4B60A8C9678B/asr

3.2. Perkancioji organizacija nerengs objekto apzitros.

4. Tiekéjy pasalinimo pagrindai ir kvalifikacijos reikalavimai

4.1. Reikalavimai dél tiekéjo ir subtiekéjy, Ukio subjekty, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi (iSskyrus
kvazisubtiekéjus), pasalinimo pagrindy nebuvimo bei jy nebuvimag patvirtinantys dokumentai nurodyti
specialiyjy pirkimo salygy 3 priede.

4.2. Tiekéjams nenustatomi kvalifikacijos reikalavimai ir reikalavimai dél kokybés vadybos sistemos ir
aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty laikymosi.

5.Reikalavimai, susije su nacionaliniu saugumu

5.1. Perkancioji organizacija, jvertinusi visus galincius kelti grésme nacionalinio saugumo interesams rizikos
veiksnius numato, kad Siame pirkime negali dalyvauti tiekéjai, jy subtiekéjai ir Gkio subjektai, kuriy pajégumais
remiamasi, kurie néra registruoti (jeigu tiekéjas, jy subtiekéjas ar Gkio subjektas, kurio pajégumais remiamasi,
yra fizinis asmuo — nuolat gyvenantis ar turintis pilietybe) Europos Sajungos valstybéje naréje, Siaurés Atlanto
sutarties organizacijos valstybéje naréje ar treciojoje Salyje, pasiraSiusioje VP] 17 straipsnio 4 dalyje nurodytus
tarptautinius susitarimus.

5.2. Perkancioji organizacija laiko, kad pirkimo objektas kelia grésme nacionaliniam saugumui, jei jis
atitinka VPJ 37 straipsnio 9 dalies 1 ir (ar) 2 punkte numatytas sglygas. Tiekéjai kartu su pasialymu turi pateikti
Viedyjy pirkimy tarnybos nustatytos formos atitikties deklaracija® kuri pateikta specialiyjy pirkimo salygy 8
priede. Perkancioji organizacija iS ekonomiskai naudingiausig pasitlyma pateikusio tiekéjo reikalaus pateikti VP)
39 straipsnio 3 dalyje numatytus dokumentus (juridiniy asmeny registro ispléstinj iSrasq su istorija, juridiniy
asmeny dalyviy informacinés sistemos iSrasq, uzpildytq Nacionaliniam saugumui uZtikrinti svarbiy objekty
apsaugos koordinavimo komisijos darbo tvarkos apraso 6 priedq). Perkancioji organizacija bet kuriuo pirkimo
procediros metu turi teise pareikalauti dalyviy pateikti visus ar dalj dokumenty, nurodyty VP] 39 straipsnio 3
dalyje.

Jeigu prekiy gamintojas ar paslaugy teikéjas ar jj kontroliuojantis asmuo yra nacionaliniam saugumui
uZtikrinti svarbi jmone, valstybés jmoné, savivaldybés jmoné, taip pat valstybés valdoma bendrové ir jy dukterinés
bendroveés, isvardytos Nacionaliniam saugumui uZtikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatyme, Siems subjektams
nurodytas reikalavimas néra taikomas.

5.3. Tiekéjo sililomos prekés (jskaitant jy gamintojus) turi nekelti grésmés nacionaliniam saugumui, kaip
nurodyta VP) 37 straipsnio 8 dalyje. Nustaciusi ekonomiskai naudingiausig pasitlymg perkancioji organizacija
kreipsis j Nacionaliniam saugumui uZztikrinti svarbiy objekty apsaugos koordinavimo komisijg dél numatomo
sudaryti sandorio atitikties nacionalinio saugumo interesams. Perkancioji organizacija prasSys tiekéjo pateikti
Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos koordinavimo komisijos praSomus dokumentus.

5.4. Perkancioji organizacija laiko, kad tiekéjas kelia grésme nacionaliniam saugumui kai sandorio pagrindu
susidaryty aplinkybés, nurodytos Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatymo 13
straipsnio 4 dalies 1 punkte. Nustaciusi ekonomiskai naudingiausig pasitlyma perkancioji organizacija kreipsis j
Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos koordinavimo komisijag dél numatomo sudaryti
sandorio atitikties nacionalinio saugumo interesams. Perkanclioji organizacija prasys tiekéjo pateikti
Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos koordinavimo komisijos praSomus dokumentus.

! https://www.e-tar.lt/portal/It/legalAct/ac5a5e30878f11ed8df094f359a60216
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6. Specialieji reikalavimai pasitlymy rengimui ir pateikimui

6.1. Tiekéjo pasillyma sudaro CVP IS pateikiamy ir Zemiau nurodyty dokumenty visuma:

6.1.1. tiekéjo pasirasSytas pasillymas, parengtas pagal specialiyjy pirkimo sglygy 6 priede pateikta
pasitlymo forma.

6.1.2. uzpildytas EBVPD (specialiyjy pirkimo salygy 5 priedas). PasiraSydamas pasillymg, tiekéjas
patvirtina ir EBVPD tikruma;

6.1.3. jungtinés veiklos sutarties kopija (jeigu pirkime dalyvauja Gkio subjekty grupé jungtinés veiklos
sutarties pagrindu);

6.1.4. dokumentas, patvirtinantis, kad asmuo, kuris pasirasé pasitlyma (jei jis ne tiekéjo vadovas), turéjo
teise jj pasirasyti;

6.1.5. pasiGlymo galiojimg uztikrinantis dokumentas (jeigu reikalaujama);

6.1.6. jei tiekéjas pasitelkia Gkio subjektus, kuriy pajégumais remiasi, — jrodymai, kad Sie istekliai bus
prieinami per visg sutartiniy jsipareigojimy vykdymo laikotarpj;

6.1.7. jei tiekéjas pasitelkia subtiekéjus, subtiekéjo deklaracija ar kitas dokumentas, patvirtinantis jo
sutikimg bati subtiekéju pirkime;

6.1.8. prekiy atitikties techninés specifikacijos reikalavimams lentelé, uZpildyta pagal specialiyjy pirkimo
salygy 6 prieda;

6.1.9. dokumentacija: baterijy nepertraukiamo maitinimo Saltiniams (BAT-1 ir BAT-2) techninés
specifikacijos, baterijy nepertraukiamo maitinimo Saltiniams (BAT-1) diegimo instrukcija ir baterijy
nepertraukiamo maitinimo Saltiniams (BAT-1) vartotojo vadovas.

6.1.10. uZpildyta VieSyjy pirkimy tarnybos nustatytos formos atitikties deklaracija (specialiyjy pirkimo
sglygy 8 priedas).

6.2. Pasillymas gali biti pasirasytas fiziniu parasu arba elektroniniu parasu. Jeigu tiekéjas dokumentus
tvirtina naudodamas elektroninj, o ne fizinj parasg, elektroninis parasas turi atitikti VP] 22 straipsnio 11 dalies 2
ir 3 punktuose nustatytus reikalavimus. Perkanciajai organizacijai kilus abejoniy dél dokumenty tikrumo, ji turi
teise reikalauti pateikti dokumenty originalus. Gali bti:

6.2.1 pateikiami elektroniniu parasu pasirasyti elektroninémis priemonémis suformuoti dokumentai;
6.2.2. skaitmeninés dokumenty kopijos (fiziniu parasu tvirtinami dokumentai turi bti pateikiami
pasirasyti ir nuskenuoti).

6.3. Pasidlymas turi blti parengtas lietuviy kalba. Jei kurie nors su pasitlymu teikiami dokumentai
parengti ne ta kalba, kuria reikalaujama, turi bati pateiktas tikslus vertimas j reikalaujama kalba. Perkanciajai
organizacijai turint jtarimy dél pasiilyme pateikto dokumento vertimo kokybés ir (ar) jo atitikties dokumento
originalo turiniui, perkancioji organizacija reikalauja pateikti vertima atlikusio asmens parasu ir vertimy biuro
antspaudu (jei turi) patvirtintg Sio dokumento vertimg ARBA kad vertimg atlikusio asmens parasas bty
patvirtintas notariskai. Sidlomy baterijy nepertraukiamo maitinimo saltiniams (BAT-1 ir BAT-2) techninés
specifikacijos, baterijy nepertraukiamo maitinimo Saltiniams (BAT-1) diegimo instrukcija ir baterijy
nepertraukiamo maitinimo Saltiniams (BAT-1) vartotojo vadovas gali bati pateikiami angly kalba.

6.4. Bendra pasitlymo kaina su PVM turi biiti nurodoma dviejy skai¢iy po kablelio tikslumu. Sig kaina
sudarancios kainos sudedamosios dalys ar jkainiai gali bati iSreikStos neribojant skaiciy po kablelio kiekio.

6.5. Tiekéjy pasitlymuose nurodytos kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais mokesciais, jskaitant
PVM.



7.  Pasitlymo galiojimo uztikrinimas

7.1  Perkancioji organizacija nereikalauja uZztikrinti pasililymo galiojima, tadiau pasilieka teise kreiptis j
teismg dél Zalos, atsiradusios dél to, kad pasiGlymo galiojimo laikotarpiu tiekéjas pakeicia ar atSaukia savo
pasitlyma ar pirkimo laimétojas atsisako sudaryti sutartj, atlyginimo.

8. Elektroninis aukcionas

8.1. Perkancioji organizacija pirkime netaikys elektroninio aukciono.

9.  Pasillymy vertinimas

9.1. Perkancioji organizacija ekonomiskai naudingiausig pasitlymg iSrenka pagal kainos ir kokybés
santykj. Duomenys, kuriuos savo pasitlyme turi pateikti tiekéjas, vertinimo kriterijai ir tvarka, pagal kurig
vertinami tiekéjo pateikti duomenys, pateikiama specialiyjy pirkimo salygy 7 priede.

9.2. Laiméjusiu pasitlymu galés bati pripazintas tik 1 (vienas) ekonomiskai naudingiausias pasililymas,
esantis pasillymy eilés pirmojoje vietoje.

10. Sutarties sudarymas

10.1.  Sipirkimo procedira atliekama siekiant sudaryti sutartj su tiekeéju, kurio pasitlymas, vadovaujantis
pirkimo sglygose nustatyta tvarka, bus pripaZintas laiméjes. Sutarties projektas pateikiamos Pirkimo sglygy 9
priede.



Pirkimo salygy 1 priedas , Terminai“

Eil.Nr. VEIKSMAS DATA/DIENY SKAICIUS/ LAIKAS PASTABOS
(Lietuvos laiku)
1. Pasitulymy pateikimo nurodytas skelbime Perkancioji organizacija turi
terminas teise pratesti pasitlymy
pateikimo termina.
2. Pradinis susipaZinimas su | Pradedamas ne anksciau nei po 30
CVP IS priemonémis minuciy po pasitlymy pateikimo
gautais pasillymais termino pabaigos
3. Prasyma paaiskinti, 6 (Sesios) dienos iki pasitlymy
patikslinti pirkimo sglygas | pateikimo termino dienos
tiekéjas turi pateikti ne
véliau kaip:
4, Perkancioji organizacija 4 (keturios) dienos iki pasitlymy
pirkimo salygy pateikimo termino dienos
paaiskinima, patikslinima
pateikia visiems
tiekéjams ne véliau kaip:
5. Objekto apzira bus NETAIKOMA
vykdoma:
6. Perkancioji organizacija NETAIKOMA
rengs susitikimus su
tiekéjais dél pirkimo
sglygy paaiskinimo
7. Tiekéjai turi pateikti NETAIKOMA
prekiy pavyzdZzius
8. Pasidlymo galiojimo 90 (devyniasdesimt) dieny nuo
terminas ne trumpesnis pasitlymy pateikimo galutinio
kaip termino pabaigos
9. Perkancioji organizacija NETAIKOMA
atsako tiekéjui, ar ji
sutinka priimti tiekéjo
sitloma pasitlymo
galiojimo uztikrinima
patvirtinantj dokumenta
ne véliau kaip per
10. Pasitlymo galiojimo NETAIKOMA
uztikrinimas pirkimo
dalyviui gragZzinamas (arba
atsisakoma teisiy j jj) per
11. Perkancioji organizacija 3 (tris) darbo dienas nuo sprendimo

informuoja pirkimo
dalyvius apie EBVPD

priémimo dienos




vertinimo rezultatus ne
véliau kaip per

12. Perkancioji organizacija 3 (tris) darbo dienas nuo sprendimo
pirkimo dalyviams priémimo dienos
pranesa apie priimtg
sprendimg nustatyti
laiméjusj pasitlyma, dél
kurio bus sudaroma
sutartis ne véliau kaip per
13. Perkancioji organizacija, 15 (penkiolika) dieny nuo pirkimo
pirkimo dalyviui rastu dalyvio rastu pateikto prasymo
paprasius, jam pateikia gavimo dienos
VP] 58 straipsnio 2 dalyje
nustatytg informacijg ne
véliau kaip per
14. Tiekéjas turi teise pateikti | 5 (penkias) darbo dienas nuo
pretenzijg perkanciajai perkanciosios organizacijos pranesimo
organizacijai, pateikti rastu apie jos priimtg sprendimag
prasyma ar pareiksti iSsiuntimo tiekéjams dienos arba nuo
ieskinj teismui ne véliau paskelbimo apie perkanciosios
kaip per organizacijos priimtus sprendimus
dienos, jei VP] nenumato reikalavimo
rastu informuoti  tiekéjus apie
perkanciosios organizacijos priimtus
sprendimus;
15 (penkiolika) dieny nuo pranesimo
iSsiuntimo tiekéjams dienos, jeigu Sis
praneSimas nebuvo  siundiamas
elektroninémis priemonémis.
15. Perkancioji organizacija 6 (Sesias) darbo dienas nuo
privalo iSnagrinéti tiekéjo | pretenzijos gavimo dienos
pretenzijg priimti
motyvuotg sprendimg ir
apie jj, taip pat apie
anksciau pranesty
pirkimo procediros
terminy pasikeitima rastu
pranesti pretenzijg
pateikusiam tiekéjui ir
suinteresuotiems pirkimo
dalyviams ne véliau kaip
per
16. Jeigu perkancioji per 15 (penkiolika) dieny nuo dienos,

organizacija per
nustatyta terming
neiSnagrinéja jai

kurig perkancioji organizacija turéjo
rastu pranesti apie priimtg sprendima




pateiktos pretenzijos,
tiekéjas turi teise pateikti
prasyma ar pareiksti
ieskinj teismui per
(iSskyrus ieskinj del
sutarties pripaZinimo
negaliojancia)

pretenzijg pateikusiam tiekéjui,
suinteresuotiems pirkimo dalyviams.

17.

Perkancioji organizacija
negali sudaryti sutarties
anksciau kaip po

5 (penkiy) darbo dieny, nuo
praneSimo apie sprendimg sudaryti
sutartj (o jei buvau gauta pretenzija —
nuo pranesimo rastu apie jos priimta
sprendimg dél pretenzijos) iSsiuntimo
iS perkanciosios organizacijos pirkimo
dalyviams dienos, o jeigu Sis
praneSimas nebuvo  siundiamas
elektroninémis priemonémis, — ne
ankséiau kaip po 15 (penkiolikos)
dieny.

18.

Jeigu suinteresuotas
dalyvis paprasys
perkanciosios
organizacijos pateikti
laiméjusj pasitlyma

VP) 102 straipsnio 1 dalyje nustatytas
terminas ir atidéjimo terminas
pratesiami papildomam terminui, jj
skaiciuojant nuo suinteresuoto dalyvio
prasymo pateikti laiméjusj pasitlyma
pateikimo perkanciajai organizacijai
dienos iki tol, kol suinteresuotam
dalyviui  bus pateiktas minétas
pasitlymas. Jeigu laiméjusio dalyvio
pasillymas pateikiamas tg pacig
dieng, kai buvo paprasyta, VP] 102
straipsnio 1 dalyje nustatytas terminas
ir atidéjimo terminas pratesiami vienai
darbo dienai.




Pirkimo salygy 2 priedas ,, Techniné specifikacija“

TECHNINE SPECIFIKACIJA

PERKAMUY PREKIY IR DARBY PRELIMINARUS KIEKIAI IR TECHNINIAI REIKALAVIMAI

Pirkimo objektas: baterijos nepertraukiamo maitinimo Saltiniams ir baterijy pakeitimas jrenginiuose.

Perkamos prekeés ir darbai bei preliminaris jy kiekiai fiksuotiems jkainiams. Pirkimo metu tikslus prekiy ir
darby kiekis néra Zinomas, todél galimi kiekiy svyravimai. Prekiy pristatymo vieta: baterijy nepertraukiamo maitinimo
Saltiniams (BAT-1) pristatymo vieta — Vilnius; baterijy nepertraukiamo maitinimo Saltiniams (BAT-2) pristatymo vieta
— Tiekéjo sandélis, BAT-2 keitimo darby vieta — visa Lietuvos Respublikos teritorija (konkretls adresai bus nurodyti

perkanciosios organizacijos pateikiamame uZzsakyme).

BAT-1 pristatymo terminas — tiekéjo pasitilyme nurodytas terminas, BAT-2 pristatymo terminas — per 14
kalendoriniy dieny nuo perkanciosios organizacijos uZsakymo pateikimo dienos, BAT-2 pakeitimo terminas

jrenginiuose — per 14 dieny nuo perkanciosios organizacijos uzsakymo pateikimo dienos.

Preliminards kiekiai bus naudojami tik pasillymy vertinimui ir néra laikomi maksimaliais. Perkancioji
organizacija jsipareigoja nupirkti ne maZiau kaip 70 proc. preliminariy kiekiy. Pradinés sutarties verté bus lygi

maksimaliai pirkimui skirtai [éSy sumai 200 000,00 be PVM.

Preliminaris prekiy ir darby kiekiai:

Eil. Nr. Pavadinimas P.rell.mlnarus Mato
kiekis vnt.
1. Baterija nepertraukiamo maitinimo Saltiniui (BAT-1) 160 Vnt.
2. Baterija nepertraukiamo maitinimo Saltiniui (BAT-2) 1600 Vnt.
3. Baterijy BAT-2 pakeitimas jrenginiuose 1600 Vnt.
PERKAMUY PREKIY IR DARBY REIKALAUJAMOS TECHNINES SAVYBES
1. Baterija nepertraukiamo maitinimo Saltiniui (BAT-1)
Bendrieji reikalavimai:
1. Tipas: Licio geleZies fosfato (LFP);
2. Korpuso plotis be tvirtinimo elementy: ne daugiau 449 mm;
3. Korpuso gylis: ne daugiau 550 mm;
4, Korpuso aukstis: ne daugiau kaip 134 mm;
5. Jkrovimo temperatiros diapazonas: ne blogiau kaip nuo 0 iki +50 °C;
6. ISkrovimo temperatiros diapazonas: ne blogiau kaip nuo -20 iki +50 °C;
7. Saugojimo temperatlira ne mazesniame diapazone kaip nuo -20 iki + 55 °C;
8. Cikly skaicius: ne maziau 4000 (@ 250C, 80% DOD);
9. Suplanuota gyvavimo trukmé: ne maziau 15 mety;
10. | Garantijos trukmé: ne maziau 60 meén.;




11. | Garantijos sertifikatas: turi bti;

12. | Aparatiné sgsaja: RS485 arba lygiaverté: turi bati.
Elektriniai parametrai:

13. | Baterijos nominali talpa: 100 Ah;

14. | Nominali jtampa: 48 V;

15. | Maksimali jkrovimo srové: ne maziau 0,4 C (C yra baterijos talpa, isreiksta Ah);

16. | Maksimali iSkrovimo srové: ne maziau 0,8 C.

Saugumo reikalavimai baterijy valdymo moduliui (BMS)

17. | Apsauga nuo trumpo jungimo: turi bati;

18. | Apsauga nuo per didelés srovés: turi bati;

19. | Apsauga nuo per didelés jtampos: turi bati;

20. | Apsauga nuo per aukstos aplinkos temperatiros: turi bati;

21. | Apsauga nuo per Zemos aplinkos temperattros: turi bati;

22. | Apsauga nuo per aukstos BMS temperatdros: turi bati;

23. | Apsauga nuo per aukstos LFP celiy temperatiros: turi biti;

24. | Apsauga nuo per Zemos LFP celiy temperataros: turi bati;

25. | Tiekéjas privalo pateikti programine jrangg BMS darbo stebéjimui ir valdymui.

Atitiktis standartams:

26. | Saugumo standartai IEC/EN 62619, IEC 62368-1 arba lygiaverciai: turi bati;

27. | Atitiktis Europos sajungos direktyvai 2011/65/UE (RoHS) arba lygiavertei: turi bati;

28. | Elektromagnetinis suderinamumas IEC/ EN 300 386 arba lygiavertis: turi bati.

Jégos kabeliai baterijy prijungimui prie nepertraukiamo elektros maitinimo jrenginio:

29. | Laidininko medziaga: varis;

30. | Laidininko skerspjavio plotas: ne maZiau 25 mm?;

31. | Gnybty tipas: tinkamas prijungimui prie nepertraukiamo elektros maitinimo jrenginio ir baterijy;
Nepertraukiamo elektros maitinimo jrenginio gnybty tipas: varztinis M6, M8 arba M10. Tikslus
reikalaujamas tipas bus nurodytas po tiekimo sutarties pasirasymo.

32. | Izoliacijos spalva: ,,+“ir ,-“ polisSkumo kabeliy spalvos turi bati skirtingos, atitinkancios standarto ETSI ES
203 408 arba lygiavercio reikalavimus;

33. | Kabeliai ties gnybtais prijungimui prie nepertraukiamo elektros maitinimo jrenginio turi bati pazenklinti
juodais uZrasais baltame fone ,,+“ir ,-“.

34. | Izoliacijos atsparumas temperatrai: ne mazesniame diapazone kaip nuo -25 iki +90 °C;
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35. | Kiekviena baterija turi bati sukomplektuota komplektu ne maZesnio nei 1,5 m ilgio jégos kabeliy baterijy
prijungimui prie nepertraukiamo elektros maitinimo jrenginio. (Kabeliy ilgis gali biti maZesnis, suderinus
su Perkanciajg organizacija, jei jis uztikrins galimybe sujungti vieng virs kito 19 spintoje sumontuotus
nepertraukiamo elektros maitinimo jrenginj ir baterijas, montuojant jrenginius su 1U tarpais.).

Jégos kabeliai baterijy lygiagrec¢iam sujungimui:

36. | Laidininko medziaga: varis;

37. | Laidininko skerspjivio plotas: ne maziau 16 mm?;

38. | Gnybty tipas: tinkamas prijungimui prie baterijy;

39. | Izoliacijos medZiaga: silikonas arba lygiaverté;

40. | lzoliacijos spalva: ,+“ir ,,-“ poliskumo kabeliy spalvos turi bati skirtingos, atitinkancios standarto ETSI ES
203 408 arba lygiavercio reikalavimus;

41. | lzoliacijos atsparumas temperatirai: ne mazesniame diapazone kaip nuo -25 iki +90 °C;

42. | Kabeliy ilgis: tinkamas sujungti tarpusavyje viena virs kitos su 1U tarpu 19“ spintoje sumontuotas
baterijas;

43. | Kiekviena baterija turi bati sukomplektuota komplektu jégos kabeliy baterijy lygiagrec¢iam sujungimui.
Valdymo ir signaliniai kabeliai:

44. | Kiekviena baterija turi bati sukomplektuota valdymo ir signaliniy kabeliy RS485-Modbus, CAN arba

lygiaverciy komplektu sujungimui su nepertraukiamo elektros maitinimo jrenginiu ir baterijy

lygiagrediam sujungimui.

2. Baterija nepertraukiamo maitinimo Saltiniui (BAT-2)

Nr. | Parametras Reikalaujama reikSmeé

1 Tipas VRLA AGM 12V

2 Suderinamumas Baterijos skirtos nepertraukiamo maitinimo Saltiniams ir jy papildomiems
baterijy blokams EATON PW5130i2500-XL2U, PW5130i3000-
XL3U, 5PX3000iRT3U, 5PX3000iRT3UG2, PW5130N3000-EBM2U,
PW5130N3000-EBM3U, 5PXEBM72RT3UG2, 5PXEBM72RT3U ir turi bati
pilnai su jais elektriskai ir mechaniskai suderinamos neperdarant jokiy
originaliy jungciy, jungimo kabeliy, tvirtinimo elementy ar kity originaliy
nepertraukiamo maitinimo Saltinio detaliy;

3 Nominali jtampa 12V;

4 Savaiminé iskrova Ne didesné kaip 3,5% per ménesj;

5 Nominali talpa Ne maziau kaip 8.8 Ah;

6 Vidiné varza Ne daugiau kaip 19 mQ;

7 Maksimali iSkrovimo srové Ne maZesné kaip 133 A;

8 Projektinis tarnavimo laikas Ne maziau kaip 10 mety (prie 20°C)
(su palaikomuoju jkrovimu (floating charge));

9 Garantijos trukmé: ne maziau 24 meén.;

10 | Garantijos sertifikatas turi bati;

1 .Da‘\vrbo t§mperatura (ikrovimas Ne maZesniame intervale kaip nuo -20 °C iki 50 °C;

ir iSkrovimas)
12 | Sandéliavimo temperatdira Ne mazesniame intervale kaip nuo -20 °C iki 50 °C;
13 | Matmenys ligis: 151 £ 1 mm, plotis: 65 + 1 mm, aukstis: 94 £ 1 mm (be jungdiy);
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14 | Jungdiy tipas F2 Faston;

15 | Standartai Turi atitikti IEC 60896 —21/22, EN 50272 — 2.

3. Baterijy BAT-2 pakeitimo jrenginiuose darbai

3.1. Tiekéjas pagal perkanciosios organizacijos pateiktg uZsakymg turi pakeisti esamas nepertraukiamo
maitinimo Saltiniy baterijas BAT-2 naujomis. UZzsakyme nurodomas konkretus uzsakomas keiciamy baterijy kiekis ir
adresai Lietuvos Respublikos teritorijoje (Alytaus, Kauno, Klaipédos, Marijampolés, Panevézio, Siauliy, Tauragés,
Telsiy, Utenos, Vilniaus apskrityse), kuriose sumontuoti nepertraukiamo maitinimo Saltiniai ir papildomi baterijy
blokai.

3.2. Baterijos kei¢iamos nepertraukiamo maitinimo Saltiniy darbo vietose.

3.3. Tiekéjas turi savo jégomis ir kasStais pristatyti baterijas BAT-2 i$ sandéliavimo vietos j perkanciosios
organizacijos nurodytas nepertraukiamo maitinimo Saltiniy darbo vietas.

3.4. Keiciant baterijas privaloma laikytis nepertraukiamo maitinimo Saltiniy gamintojy ir baterijy gamintojy
reikalavimy.

3.5. Pakeistas baterijas tiekéjas savo saskaita privalo utilizuoti teisés akty nustatyta tvarka.

3.6. Baterijy pakeitimo darbai vykdomi pagal perkanciosios organizacijos uZzsakyma. Tiekéjas privalo
atsizvelgti j perkanciosios organizacijos ir (arba) jos klienty nurodymus dél galimo perkanciosios organizacijos teikiamy
paslaugy sustabdymo (nutraukimo). Tiekéjas, teikdamas pasiilyma jvertina, kad baterijy pakeitimo jrenginiuose
darbai, dél kuriy reikia sustabdyti (nutraukti) perkanciosios organizacijos paslaugy teikimg perkanciosios
organizacijos klientams, perkanciosios organizacijos nurodymu privalés bati vykdomi naktj.

3.7. Darbai turi bati atliekami vadovaujantis darby saugos technikos taisyklémis, elektros jrenginiy jrengimo
taisyklémis (EJJT), priesSgaisrinés saugos reikalavimais ir kitais Siuos darbus reglamentuojandiais teisés aktais.

3.8. Tiekéjas visiSkai atsako uZ Lietuvos Respublikos darbuotojy saugos ir sveikatos jstatymo bei Lietuvos
Respublikos jstatymuy, reglamentuojanciy darby saugg, reikalavimy vykdyma.

4. Bendrieji reikalavimai
4.1. Visi darbai turi tenkinti Lietuvos Respublikoje ir Europos Sgjungoje galiojancius teisés aktus.
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Pirkimo salygy 3 priedas , Tiekéjy pasalinimo
pagrindai”

TIEKEJY PASALINIMO PAGRINDAI

Pasalinimo pagrindai taikomi tiekéjui, Gkio subjektui, kurio pajégumais remiamasi (iSskyrus kvazisubtiekéjus) ir

subtiekéjui.
VP|
straipsnis,
dalis,
E': Tlek(:::g‘:?::i:in imo bz;‘:;:;so Pasalinimo pagrindy nebuvimg jrodantys dokumentai
formos
dalis
pildymui
1. Tiekéjas arba jo atsakingas | VP] 46 | IS Lietuvoje jsteigty subjekty reikalaujama:

asmuo, nurodytas VP] 46 | straipsniol |e i3rado i$ teismo sprendimo arba
straipsnio 2 dalies 2 punkte, | dalis e Informatikos ir ry$iy departamento prie Vidaus
nuteistas uz Sig nusikalstama reikaly ministerijos pazymos, arba
veika: EBVPD Il |e valstybés jmonés Registry centro Lietuvos
1) dalyvavimg | dalies Al- Respublikos Vyriausybés nustatyta tvarka i$duoto
nusikalstamame A6 punktai dokumento, patvirtinancio jungtinius kompetentingy
susivienijime, jo institucijy tvarkomus duomenis.
organizavimg ar vadovavimg | EBVPD |l
jam; dalies D1 | |5 ne Lietuvoje jsteigty subjekty reikalaujama:
2) kysininkavima, prekyba | punktas e atitinkamos uzsienio $alies institucijos dokumento?.
poveikiu, papirkima;
3) sukciavima, turto Nurodyti dokumentai turi biti iduoti ne anks¢iau kaip
pasisavinima, turto 180 dieny iki tos dienos, kai tiekéjas perkanciosios
isSvaistyma, apgaulinga organizacijos prasymu turés pateikti pasalinimo pagrindy
pareiskima apie juridinio nebuvimg patvirtinancius dokumentus. Pavyzdys: Jeigu
asmens  veikly, kredito, perkancioji organizacija 2022-10-10 kreipési j tiekéjqg
paskolos ar tikslinés paramos prasydama  iki  2022-10-14  pateikti  jrodancius

panaudojima ne pagal

2 Jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, jrodanciy, kad néra pasalinimo pagrindy, numatyty Lietuvos Respublikos

viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybéje naréje ar atitinkamoje Salyje tokie

dokumentai neiSduodami arba toje salyje isduodami dokumentai neapima visy 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte

keliamy klausimy, jie gali bdti pakeisti:

a)
b)

priesaikos deklaracija;
oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi biiti patvirtinta
valstybés narés ar tiekéjo kilmés Salies arba Salies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés ar
administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.
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paskirtj ar nustatytg tvarka,
kreditinj sukciavima,
neteisingy duomeny apie
pajamas, pelng ar turtg
pateikima, deklaracijos,
ataskaitos ar kito dokumento
nepateikima, apgaulinga
apskaitos tvarkyma ar
piktnaudziavimg, kai Siomis
nusikalstamomis  veikomis
késinamasi i Europos
Sagjungos finansinius
interesus, kaip apibrézta
Konvencijos dél Europos
Bendrijy finansiniy interesy
apsaugos 1 straipsnyje;

4) nusikalstama bankrotg;

5) teroristinj ir su teroristine
veikla susijusj nusikaltima;

6) nusikalstamu bldu gauto
turto legalizavima;

7) prekybg Zmonémis, vaiko
pirkima arba pardavimg;

8) kitos valstybés tiekéjo
atlikta nusikaltima, apibrézta
Direktyvos 2014/24/ES 57
straipsnio 1 dalyje iSvardytus
Europos Sgjungos teisés
aktus jgyvendinanciuose kity
valstybiy teisés aktuose.

Laikoma, kad tiekéjas arba jo
atsakingas asmuo nuteistas
uz auksciau nurodytg
nusikalstama veika, kai dél:
1) tiekéjo, kuris yra fizinis
asmuo, per pastaruosius 5
metus buvo priimtas ir
jsiteiséjes apkaltinamasis
teismo nuosprendis ir Sis
asmuo turi neiSnykusj ar
nepanaikintg teistuma;

2) tiekéjo, kuris yra juridinis
asmuo, kita organizacija ar
jos struktirinis padalinys,
vadovo ar asmens (asmeny),

dokumentus, jie turi bati iSduoti ne anksciau kaip 180
dieny, jas skaiciuojant atgal nuo 2022-10-14.

Jei dokumentas iSduotas anksciau, ta¢iau jame nurodytas
galiojimo terminas ilgesnis nei pasSalinimo pagrindy
nebuvimg patvirtinanc¢iy dokumenty pagal EBVPD
galutinis pateikimo terminas, toks dokumentas jo
galiojimo laikotarpiu yra priimtinas.

PASTABA

Paiymy, patvirtinanciy VP] 46 straipsnyje nurodyty
tiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvimg, pateikti
nereikalaujama. Jy perkancioji organizacija reikalaus tik
turédama pagrjsty abejoniy dél tiekéjo patikimumo.
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turinio  (turinciy) teise
surasyti ir pasirasyti tiekéjo
finansinés apskaitos
dokumentus, per
pastaruosius 5 metus buvo
priimtas ir jsiteiséjes
apkaltinamasis teismo

nuosprendis ir Sis asmuo turi
neisnykusj ar nepanaikintg
teistumg;

3) tiekéjo, kuris yra juridinis
asmuo, kita organizacija ar
jos struktdrinis padalinys, per
pastaruosius 5 metus buvo
priimtas ir jsiteiséjes
apkaltinamasis teismo
nuosprendis arba VP] 46
straipsnio 3 dalies atveju —
galutinis administracinis
sprendimas,  jeigu toks
sprendimas priimamas pagal
tiekéjo Salies teisés akty
reikalavimus.

Tiekéjas yra neatlikes jam | VP] 46 | IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodancéiy dokumenty
paskirtos baudZiamojo | straipsnio nereikalaujama. UZtenka pateikto EBVPD.
poveikio priemonés  — | 2'dalis
uzdraudimo juridiniam
asmeniui dalyvauti | EBVPD |l
vieSuosiuose pirkimuose. dalies D2

punktas
Tiekéjas yra nuteistas uz | VP] 46 | IS Lietuvoje jsteigty subjekty reikalaujama:
jsipareigojimy, susijusiy su | straipsnio 3 | 1) Dél jsipareigojimy, susijusiy su mokesciy mokéjimu,
mokesciy, jskaitant socialinio | dalis jvykdymo is Lietuvoje jsteigty subjekty praSoma:
draudimo jmokas, mokéjimu,
nevykdymg pagal Salies, | EBVPD I e iSraso i$ teismo sprendimo (jei toks yra)
kurioje registruotas tiekéjas, | dalies B1 ir e arba Valstybinés mokes¢iy inspekcijos prie
ar  3alies, kurioje yra | B2 punktai Lietuvos Respublikos finansy ministerijos iSduoto
perkancioji organizacija, dokumento,
reikalavimus, kaip tai e arba valstybés jmonés Registry centro Lietuvos
apibrézta VP] 46 straipsnio 2 Respublikos  Vyriausybés nustatyta tvarka

dalies 1 ir 3 punktuose, arba
perkancioji organizacija turi
kity jrodymy apie Siy
jsipareigojimy nevykdyma.

iSduoto dokumento, patvirtinancio jungtinius
kompetentingy institucijy tvarkomus duomenis.

IS ne Lietuvoje jsteigty subjekty reikalaujama:
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Laikoma, kad tiekéjas
nuteistas uz auksciau
nurodytg nusikalstamg veikg,
kai dél:

1) tiekéjo, kuris yra fizinis
asmuo, per pastaruosius 5
metus buvo priimtas ir
jsiteiséjes apkaltinamasis
teismo nuosprendis ir Sis
asmuo turi neiSnykusj ar
nepanaikintg teistuma;

2) tiekéjo, kuris yra juridinis
asmuo, kita organizacija ar
jos struktdrinis padalinys, per
pastaruosius 5 metus buvo
priimtas ir jsiteiséjes
apkaltinamasis teismo
nuosprendis arba VP] 46
straipsnio 3 dalies atveju —
galutinis administracinis
sprendimas,  jeigu toks
sprendimas priimamas pagal
tiekéjo Salies teisés akty
reikalavimus.

Taciau Si nuostata
netaikoma, jeigu:

1) tiekéjas yra jsipareigojes
sumokeéti mokescius,
jskaitant socialinio draudimo
jmokas ir dél to laikomas jau
jvykdziusiu  Sioje  dalyje
nurodytus jsipareigojimus;

2) jsiskolinimo suma nevirsija
50 Eur (penkiasdesimt eury);
3) tiekéjas apie tikslia jo
jsiskolinimo suma

e atitinkamos uZsienio $alies institucijos dokumento3.

Nurodyti dokumentai turi bati iSduoti ne anksciau kaip
120 dieny iki tos dienos, kai tiekéjas perkanciosios
organizacijos prasymu turés pateikti pasalinimo pagrindy
nebuvimgq patvirtinancius dokumentus. Pavyzdys: Jeigu
perkancioji organizacija 2022-10-10 kreipési j tiekéjqg
prasydama  iki  2022-10-14  pateikti  jrodancius
dokumentus, jie turi bati iSduoti ne anksciau kaip 120
dieny, jas skaiciuojant atgal nuo 2022-10-14.

Jei dokumentas iSduotas anksciau, ta¢iau jame nurodytas
galiojimo terminas ilgesnis nei pasalinimo pagrindy
nebuvimg patvirtinanc¢iy dokumenty pagal EBVPD
galutinis pateikimo terminas, toks dokumentas jo
galiojimo laikotarpiu yra priimtinas.

2) Dél jsipareigojimy, susijusiy su socialinio draudimo
jmoky mokéjimu, jvykdymao i$ Lietuvoje jsteigty subjekty
prasoma:

2.1) Jeigu tiekéjas yra juridinis asmuo, registruotas
Lietuvos Respublikoje, i$ jo nereikalaujama pateikti jokiy
Sj reikalavimg jrodancéiy dokumenty. Perkancioji
organizacija savarankiskai patikrina duomenis
nacionalinéje duomeny bazéje, adresu
http://draudejai.sodra.lt/draudeju viesi duomenys/.

Jeigu dél Valstybinio socialinio draudimo fondo valdybos
(toliau — ,Sodra“) informacinés sistemos techniniy
trikdZziy Perkancioji organizacija neturés galimybés
patikrinti neatlygintinai prieinamy duomeny apie tiekéja
(juridinj asmenj), jis turés teise prasyti tiekéjo (juridinio
asmens) pateikti iSrasg i$ teismo sprendimo (jei toks yra)
arba ,Sodros” nustatyta tvarka iSduotg dokumentsg,
patvirtinant] atitiktj Siam reikalavimui. Tiekéjas taip pat
gali pateikti valstybés jmonés Registry centro Lietuvos

3 Jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, jrodanciy, kad néra pasalinimo pagrindy, numatyty Lietuvos Respublikos

viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybéje naréje ar atitinkamoje Salyje tokie

dokumentai neiSduodami arba toje salyje isduodami dokumentai neapima visy 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte

keliamy klausimy, jie gali bdti pakeisti:

a)
b)

priesaikos deklaracija;

oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi biiti patvirtinta
valstybés narés ar tiekéjo kilmés Salies arba Salies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés ar
administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.
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informuotas tokiu metu, kad
iki paraisky ar pasidlymy
pateikimo termino pabaigos
nespéjo sumokéti mokesciy,
jskaitant socialinio draudimo
jmokas, sudaryti mokestinés
paskolos sutarties ar kito
panasaus pobldzio
jpareigojancio susitarimo dél
juy sumokéjimo ar imtis kity
priemoniy, kad atitikty 1
punkto nuostatas. Tiekéjas
Siuo pagrindu nepasalinamas
iS pirkimo procediros, jeigu,
perkanciajai organizacijai
reikalaujant pateikti aktualius
dokumentus pagal VP] 50
straipsnio 6 dalj, jis jrodo, kad
jau yra laikomas jvykdziusiu
jsipareigojimus, susijusius su
mokesciy, jskaitant socialinio
draudimo jmokas, mokéjimu.

Respublikos Vyriausybés nustatyta tvarka iSduotg
dokumenta, patvirtinantj jungtinius kompetentingy
institucijy tvarkomus duomenis.

2.2) Jeigu tiekéjas yra fizinis asmuo, registruotas Lietuvos
Respublikoje, jis pateikia iSrasg iS teismo sprendimo (jei
toks yra) arba ,Sodros” iSduotg dokumentg, arba
valstybés jmonés Registry centras Lietuvos Respublikos
Vyriausybés nustatyta tvarka iSduotg dokumenty,
patvirtinantj jungtinius kompetentingy institucijy
tvarkomus duomenis.

IS ne Lietuvoje jsteigty subjekty reikalaujama:
e atitinkamos  uZsienio  Salies  kompetentingos
institucijos dokumento®*.

Nurodyti dokumentai turi bati iSduoti ne anksciau kaip
120 dieny iki tos dienos, kai tiekéjas perkanciosios
organizacijos prasymu turés pateikti pasalinimo pagrindy
nebuvimgq patvirtinancius dokumentus. Pavyzdys: Jeigu
perkancioji organizacija 2022-10-10 kreipési j tiekéjqg
prasydama  iki  2022-10-14  pateikti  jrodancius
dokumentus, jie turi bati iSduoti ne anksCiau kaip 120
dieny, jas skaiciuojant atgal nuo 2022-10-14.

Jei dokumentas iSduotas anksciau, taciau jame nurodytas
galiojimo terminas ilgesnis nei paSalinimo pagrindy
nebuvimg patvirtinan¢iy dokumenty pagal EBVPD
galutinis pateikimo terminas, toks dokumentas jo
galiojimo laikotarpiu yra priimtinas.

PASTABA

Paiymy, patvirtinanciy VP] 46 straipsnyje nurodyty
tiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvimg, pateikti
nereikalaujama. Jy perkancioji organizacija reikalaus tik
turédama pagrjsty abejoniy dél tiekéjo patikimumo.

4 Jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, jrodanciy, kad néra pasalinimo pagrindy, numatyty Lietuvos Respublikos

viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybéje naréje ar atitinkamoje Salyje tokie

dokumentai neiSduodami arba toje salyje isduodami dokumentai neapima visy 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte

keliamy klausimy, jie gali bdti pakeisti:

a)
b)

priesaikos deklaracija;

oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi biiti patvirtinta
valstybés narés ar tiekéjo kilmés Salies arba Salies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés ar
administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.
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Tiekéjas su kitais tiekéjais yra | VP] 46 | IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodancéiy dokumenty
sudares susitarimy, kuriais | straipsnio 4 | nereikalaujama. Uztenka pateikto EBVPD.
siekiama iSkreipti | dalies 1
konkurencijg  atliekamame | punktas
pirkime, ir perkancioji
organizacija dél to turi | EBVPD |l
jtikinamy duomeny. dalies C10
punktas
Tiekéjas pirkimo metu pateko | VP] 46 | IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy dokumenty
j interesy konflikto situacijg, | straipsnio 4 | nereikalaujama. UZtenka pateikto EBVPD.
kaip apibrézta VP] 21 | dalies 2
straipsnyje, ir atitinkamos | punktas
padéties negalima istaisyti.
Laikoma, kad atitinkamos | EBVPD |lI
padéties del interesy | dalies C12
konflikto negalima istaisyti, | punktas
jeigu j interesy konfliktg
pateke asmenys nulémé
vieSojo pirkimo komisijos ar
perkanciosios organizacijos
sprendimus ir Siy sprendimy
pakeitimas priestarauty VP
nuostatoms.
Pazeista konkurencija, kaip | VP] 46 | IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodancéiy dokumenty
nustatyta VP] 27 straipsnio 3 | straipsnio 4 | nereikalaujama. UZtenka pateikto EBVPD.
ir 4 dalyse, ir atitinkamos | dalies 3
padéties negalima istaisyti. punktas
EBVPD I
dalies C13
punktas
Tiekéjas pirkimo procediry | VP] 46 | IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy dokumenty
metu nuslépé informacijg ar | straipsnio 4 | nereikalaujama. Uztenka pateikto EBVPD.
pateiké melagingg | dalies 4
informacijg apie atitiktj VP] | punktas
46 ir 47 straipsniuose Priimant sprendimus dél tiekéjo pasalinimo i$ pirkimo
nustatytiems reikalavimams, | EBVPD |l | procediiros Siame punkte nurodytu pasalinimo
ir perkancioji organizacija gali | dalies C15 | pagrindu, be kita ko, gali buti atsizvelgiama j pagal VP]
tai jrodyti bet kokiomis | punktas 52 straipsnj skelbiamga informacija:
teisétomis priemonémis, https://vpt.Irv.It/It/nuorodos/kiti-

arba tiekéjas dél pateiktos
melagingos informacijos
negali pateikti patvirtinanciy
dokumenty, reikalaujamy
pagal VP] 50 straipsnj.

duomenys/powerbi/melaginga-informacija-pateikusiu-
tiekeju-sarasas-3/
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Siuo pagrindu tiekéjas taip
pat pasalinamas i$ pirkimo
proceduros, kai ankstesniy
procedury, atlikty  VPJ,
VieSyjy pirkimy, atliekamy
gynybos ir saugumo srityje,
jstatymo, Pirkimy, atliekamy
vandentvarkos, energetikos,
transporto ar pasto paslaugy
srities perkanciyjy subjekty,
jstatymo ar Koncesijy
jstatymo nustatyta tvarka,
metu nuslépé informacijg ar
pateiké Siame punkte

nurodytg melagingg
informacijg arba tiekéjas dél
pateiktos melagingos
informacijos negaléjo
pateikti patvirtinanciy

dokumenty, reikalaujamy
pagal VPJ 50 straipsnj, dél ko
per pastaruosius vienus
metus buvo pasalintas i$
pirkimo ar koncesijos
suteikimo procediry.

Siuo pagrindu tiekéjas taip
pat pasalinamas i$ pirkimo
proceddros, kai,
vadovaujantis kity valstybiy
teisés  aktais, ankstesniy
procediry metu jis nuslépé
informacija ar pateiké
melagingg informacijg arba
dél melagingos informacijos
pateikimo negaléjo pateikti
patvirtinan¢iy  dokumenty,
dél ko per pastaruosius
vienus metus buvo pasalintas
i$ pirkimo ar koncesijos
suteikimo procediry arba
taikomos  kitos panaSios
sankcijos.

Tiekéjas pirkimo metu émési
neteiséty veiksmy,
siekdamas  daryti  jtaka
perkanciosios organizacijos

VP] 46
straipsnio 4
dalies 5
punktas

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy dokumenty
nereikalaujama. UZtenka pateikto EBVPD.
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sprendimames, gauti

konfidencialios informacijos, | EBVPD I

kuri suteikty jam neteisétg | dalies C15

pranasuma pirkimo | punktas

proceduroje, ar teike

klaidinancia informacija, kuri

gali daryti esmine jtaka

perkanciosios organizacijos

sprendimams deél tiekéjy

pasalinimo, jy kvalifikacijos

vertinimo, laimétojo

nustatymo, ir perkancioji

organizacija gali tai jrodyti

bet kokiomis teisétomis

priemonémis.

Tiekéjas  yra nejvykdes | VP 46 | IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy dokumenty
sutarties, sudarytos | straipsnio 4 | nereikalaujama. UZtenka pateikto EBVPD.

vadovaujantis VP], Viesyjy | dalies 6

pirkimy, atliekamy gynybos ir | punktas Priimant sprendimus dél tiekéjo pasalinimo i$ pirkimo
saugumo srityje, jstatymu ar proceduros Siame punkte nurodytu pasalinimo
Pirkimy, atliekamy | EBVPD |l | pagrindu, gali buti atsizvelgiama j pagal VP] 91 straipsnj
vandentvarkos, energetikos, | dalies C14 | skelbiamga informacija:

transporto ar pasto paslaugy | punktas

srities perkanciyjy subjekty,
jstatymu, ar  koncesijos
sutarties arba yra netinkamai
ja jvykdes ir tai buvo esminis
sutarties pazeidimas, kaip
nustatyta Civilinio kodekso
6.217 straipsnyje (toliau —
esminis sutarties
pazeidimas), dél kurio per
pastaruosius 3 metus buvo
nutraukta sutartis arba per
pastaruosius 3 metus buvo
priimtas ir jsiteiséjes teismo
sprendimas, kuriuo
tenkinamas perkanciosios
organizacijos,  perkanciojo
subjekto ar suteikianciosios
institucijos reikalavimas
atlyginti nuostolius, patirtus
dél to, kad tiekéjas sutartyje
nustatyta esmine sutarties
sglygg vykdé su dideliais arba
nuolatiniais trikumais, ar per

https://vpt.Irv.It/It/nuorodos/kiti-
duomenys/powerbi/nepatikimi-tiekejai-1/

https://vpt.Irv.It/It/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimu-
koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-koncesininku-
sarasas/
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pastaruosius 3 metus buvo

priimtas perkanciosios
organizacijos sprendimas,
kad tiekéjas sutartyje

nustatyta esmine sutarties
sglygg vykdé su dideliais arba
nuolatiniais trikumais ir dél
to buvo pritaikyta sutartyje
nustatyta sankcija.

Siuo pagrindu tiekéjas taip
pat pasalinamas i$ pirkimo

proceddros, kai,
vadovaujantis kity valstybiy
teises aktais, per
pastaruosius 3 metus
nustatyta, kad jis,
vykdydamas ankstesne

sutartj, ankstesne sutartj su
perkanciuoju subjektu arba
ankstesne koncesijos sutart;j,
sutartyje nustatytg esminj
reikalavimg vykdé su dideliais
arba nuolatiniais trikumais ir
dél to ta ankstesné sutartis

buvo nutraukta anksciau,
negu toje sutartyje
nustatytas jos galiojimo

terminas, buvo pareikalauta
atlyginti Zalg ar taikomos
kitos panasios sankcijos.

10. | Tiekéjas yra padares rimtg | VP] 46 | IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy dokumenty
profesinj paZzeidima, dél kurio | straipsnio 4 | nereikalaujama. UZtenka pateikto EBVPD. Priimant
perkancioji organizacija | dalies 7 | sprendimus dél tiekéjo pasalinimo i$ pirkimo proceddros
abejoja tiekéjo saziningumu, | punkto a | Siame punkte nurodytu pasalinimo pagrindu, be kita ko,
kai jis yra padares finansinés | papunktis atsizvelgiama j nacionalinéje duomeny bazéje adresu:
atskaitomybés ir  audito https://www.registrucentras.It/jar/p/index.php
teisés akty pazeidimg ir nuo | EBVPD 1l | paskelbtg informacija, taip pat j Siame informaciniame
jo padarymo dienos praéjo | dalies C11 | praneSime pateiktg informacija:
maziau kaip vieni metai. punktas https://vpt.Irv.It/It/naujienos-3/finansiniu-ataskaitu-

nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-
pirkimuose/

11. | Tiekéjas yra padares rimtg | VP] 46 | IS Lietuvoje |jsteigty subjekty jrodanciy dokumenty
profesinj pazeidima, dél kurio | straipsnio 4 | nereikalaujama. UZtenka pateikto EBVPD.
perkancioji organizacija | dalies 7

abejoja tiekéjo sgZiningumu,
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kai jis (tiekéjas) neatitinka | punkto b | Priimant sprendimus dél tiekéjo pasalinimo i$ pirkimo
minimaliy patikimo mokesciy | papunktis procediros Siame punkte nurodytu pasalinimo pagrindu,
mokétojo kriterijy, nustatyty be kita ko, atsizvelgiama j nacionalinéje duomeny bazéje
Lietuvos Respublikos | EBVPD IIl | adresu  https://www.vmi.lt/evmi/mokesciu-moketoju-
mokesciy administravimo | dalies C11 | informacija skelbiamg informacija.

jstatymo 40! straipsnio 1 | punktas

dalyje.

12. | Tiekéjas yra padares rimtg | VP] 46 | IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy dokumenty
profesinj pazeidima, dél kurio | straipsnio 4 | nereikalaujama. UZtenka pateikto EBVPD.
perkancioji organizacija | dalies 7
abejoja tiekéjo saZiningumu, | punkto ¢ | Priimant sprendimus dél tiekéjo pasalinimo i$ pirkimo
kai jis yra padargs draudimo | papunktis | procediiros $iame punkte nurodytu pasalinimo
sudaryti draudziamus pagrindu, be kita ko, atsizvelgiama j nacionalinéje
susitarimus, jtvirtinto | EBVPD Il d bazéie ad .

. . . uomeny bazéje adresu:

Lietuvos Respublikos | dalies C11

konkurencijos jstatyme ar | punktas https://kt.gov.It/It/atviri-duomenys/diskvalifikavimas-is-
panasaus  pobldzio  kitos viesuju-pirkimu skelbiamga informacija.

valstybés teisés akte,

pazeidimg ir nuo jo padarymo

dienos praéjo maziau kaip 3

metai.

13. | Tiekéjas yra pazeides bent | VP] 46 IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy dokumenty
vieng iS VP| 17 straipsnio 2 | straipsnio nereikalaujama. UZtenka pateikto EBVPD.
dalies 2 punkte nurodyty 6 dalies 1
gplmkos ap.sa'uggs, so.ua.l'mes punktas
ir darbo teisés jpareigojimy,
kurj perkancioji | EBVPD IlI
organizacija gali jrodyti bet dalies C1,
ko.klomls. o tlnkamgmls 2, C3
priemonémis. Siuo pagrindu ]
perkancioji organizacija punktai
pasalina tiekéjg iS pirkimo
proceduros, jeigu nuo
pazeidimo padarymo dienos
praéjo maziau kaip vieni
metai.

14. | Tiekéjas yra nemokus, jam | VP] 46 IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy dokumenty
iSkelta restruktdrizavimo ar | straipsnio nereikalaujama, uZtenka pateikto EBVPD. Perkancioji
bankroto byla, inicijuotos ar | g yalies 2 organizacija savarankiskai patikrina duomenis
pradétos likvidavimo nacionalinéje duomeny bazéje, adresu:

_ . punktas : .
procediros, kai jo turtg valdo https://www.registrucentras.lt/jar/p/.
teismas ar  nemokumo
administratorius, kai jis su | ggypp |11 | Prireikus, perkancioji organizacija turi teise pradyti
kreditoriais ~yra  sudares | dalies 4, | Pateikti valstybés jmones Registry centro Lietuvos
taikos sutartj (tiekéjo ir | c5, ¢, c7, | Respublikos Vyriausybés nustatyta tvarka iSduoto
kreditoriy susitarimg testi dokumento, patvirtinan¢io jungtinius kompetentingy
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tiekéjo veiklg, kai tiekéjas
prisiima tam tikrus
jsipareigojimus, o kreditoriai
sutinka savo reikalavimus
atideti, sumaiZinti ar jy
atsisakyti), kai jo veikla
sustabdyta ar apribota arba
jo padétis pagal Salies, kurioje
jis registruotas, teisés aktus
yra tokia pati ar panasi.

Taciau kai yra Siame punkte
apibrézta situacija,
perkancioji organizacija
nepasalins tiekéjo i pirkimo
proceddros, jeigu jis pateikia

pagrjsty jrodymuy, kad
sugebés tinkamai jvykdyti
sutart;j.

Cs, c9
punktai

institucijy  tvarkomus  duomenis. Tokiu atveju
dokumentas turi bati iSduotas ne anksciau kaip 120
dieny iki tos dienos, kai tiekéjas perkanciosios
organizacijos prasymu turés pateikti pasalinimo pagrindy
nebuvimgq patvirtinancius dokumentus. Pavyzdys: Jeigu
perkancioji organizacija 2022-10-10 kreipési j tiekéjq
prasydama  iki  2022-10-14  pateikti  jrodancius
dokumentus, jie turi bati iSduoti ne anksCiau kaip 120
dieny, jas skaiciuojant atgal nuo 2022-10-14.

Jei dokumentas iSduotas anksciau, taciau jame nurodytas
galiojimo terminas ilgesnis nei pasSalinimo pagrindy
nebuvimg patvirtinanc¢iy dokumenty pagal EBVPD
galutinis pateikimo terminas, toks dokumentas jo
galiojimo laikotarpiu yra priimtinas.

PASTABA

Paiymy, patvirtinanciy VP] 46 straipsnyje nurodyty
tiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvima, pateikti
nereikalaujama. Jy perkancioji organizacija reikalaus tik
turédama pagrjsty abejoniy dél tiekéjo patikimumo.

15.

Tiekéjas yra padares rimtg
profesinj pazeidimg (isskyrus
VP] 46 straipsnio 4 dalies 7
punkte nurodytg pazeidimg),
del kurio perkancioji
organizacija abejoja tiekéjo
sgziningumu ir Sj paZeidima

gali jrodyti bet kokiomis
tinkamomis  priemonémis.
Siuo pagrindu perkancioji

organizacija pasalina tiekéja
iS pirkimo procediros, jeigu
nuo pazeidimo padarymo
dienos praéjo maziau kaip
vieni metai.

VP) 46
straipsnio
6 dalies 3
punktas

EBVPD I
dalies Cl11
punktas

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy dokumenty
nereikalaujama, uztenka pateikto EBVPD.
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Pirkimo salygy 4 priedas , Tiekéjy kvalifikacijos
reikalavimai ir reikalaujami kokybés bei aplinkos
apsaugos vadybos sistemy standartai“

TIEKEJY KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI IR REIKALAVIMAI LAIKYTIS KOKYBES VADYBOS
SISTEMOS IR (ARBA) APLINKOS APSAUGOS VADYBOS SISTEMOS STANDARTY

1. Reikalavimai tiekéjo kvalifikacijai néra nustatomi.
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Tiekéjams keliami reikalavimai dél kokybés vadybos sistemos ir (ar) aplinkos apsaugos vadybos
sistemos standarty reikalavimai

1. Perkancioji organizacija nereikalauja, kad tiekéjai laikytysi kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos
apsaugos vadybos sistemos standarty.
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Pirkimo salygy 5 priedas ,EBVPD“ (XML formatu)

EUROPOS BENDRASIS VIESUJY PIRKIMY DOKUMENTAS

»Europos bendrasis viesyjy pirkimy dokumentas (EBVPD)“ pateikiamas .xml formatu.
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Pirkimo salygy 6 priedas ,,Pasitlymo forma“

Herbas arba prekiy zenklas
(Tiekéjo pavadinimas)
(Juridinio asmens teisiné forma, buveiné, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi
duomenys apie tiekéjg, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridétinés vertés mokescio mokétojo kodas, jei

juridinis asmuo yra pridétinés vertés mokescio mokétojas)

ViesSajai jstaigai ,Placiajuostis internetas”

PASIULYMAS
PIRKIME ,,BATERIJOS NEPERTRAUKIAMO MAITINIMO SALTINIAMS“

Nr.

(Data)

(Sudarymo vieta)

Tiekéjo pavadinimas /Jeigu dalyvauja ikio subjekty
grupé, surasomi visi dalyviy pavadinimai/

Tiekéjo adresas /Jeigu dalyvauja Gkio subjekty grupe,
surasomi visi dalyviy adresai/

Asmens, pasirasiusio pasillymg vardas, pavardé,
pareigos

Telefono numeris

El. pasto adresas

Informacija apie kiekvieno tiekéjy grupés partnerio savo jégomis numatomy atlikti darby/paslaugy/prekiy
dalies verte (pildoma, kai pasililyma pateikia tiekéjy grupé):

Eil. . - Numatomi Partnerio darby/paslaugy/prekiy dalies
Partnerio pavadinimas . . . . S

Nr. darbai/paslaugos/prekeés verté pasitlymo kainoje, proc.

Viso:
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Dalyvis pasitlyme privalo iSvieSinti subtiekéjus, kuriy pajégumais, t. y. siekdamas atitikti kvalifikacijos
reikalavimus, remiasi, taip pat nurodyti ir kitus Zinomus subtiekéjus.

Eil.
Nr.

Pavadinimas, kodas ir | Numatomi

adresas darbai/paslaugos/prekés

Pirkimo darby/paslaugy/prekiy

dalies verté pasitlymo kainoje, kuriai

ketinama pasitelkti subtiekéjus,
proc.

Subtiekéjai, kuriy pajégumais remiamasi jrodinéjant

kvalifikacijos atitiktj

Viso:

Kiti Zinomi subtiekéjai, kurie bus pasitelkti vykdant pirkimo sutart
jrodinéjant kvalifikacijos atitikties

j ir kuriy pajégumais nesiremiama

Viso:

Informacija apie specialistus, kuriais bus remiamasi jrodinéjant tiekéjo kvalifikacijq ir vykdant pirkimo
sutartj, taciau jie néra tiekéjo ar tiekéjo pasitelkiamo (-y) subrangovo (-y) darbuotojai pasiilymo pateikimo
metu, bet laiméjimo atveju biity jdarbinti:

Eil. Nr. Vardas ir pavarde

Specialisto dabartiné darbovieté

1. Siuo pasitilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:

1) atviro konkurso skelbime, paskelbtame Viesyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka CVP IS;
2) Pirkimo dokumentuose (jy paaiskinimuose, papildymuose).

2. Atsizvelgdami j pirkimo dokumentuose iSdéstytas sglygas, teikiame savo pasitlyma.

3. PasiraSydamas CVP IS priemonémis pateiktg pasitilyma, patvirtinu, kad dokumenty skaitmeninés
kopijos ir elektroninémis priemonémis pateikti duomenys yra tikri.

Mes siiilome Sias prekes:

Eil. Prelimi- Mato 1 mato vnt. Bendra
NF. Perkamo objekto pavadinimas narus Vnt. kaina kaina EUR
kiekis EUR be PVM be PVM
1 2 3 4 5 6=3x5
1. Baterija nepertraukiamo maitinimo
Saltiniui (BAT-1)
/Nurodyti:
('_’ Zijr ijy gamintojq (-jus) ir ’" odelj 160 | kompl. (uzpildyti) (uzpildyti)
Pateikti nuorodas j technines
specifikacijas arba pateikti pdf byloje
/

28



2. Baterija nepertraukiamo maitinimo
Saltiniui (BAT-2)
/Nurodyti:
(b‘:'lts‘j’ jy gamintojq (-jus) ir modelj 1600 | kompl. (uzpildyti) (uZpildyti)
Pateikti nuorodas j technines
specifikacijas arba pateikti pdf byloje
/
3. | Baterijy BAT-2 pakeitimas jrenginiuose 1600 vnt. (uZpildyti) (uZpildyti)
Bendra kaina EUR be PVM | (uzpildyti)
PVM | (uZpildyti)
Bendra kaina EUR su PVM | (uZpildyti)

Bendra pasitilymo kaina (jskaitant PVM)

Proc. PVM ....ccciiieiiinnininncnnnnninneniennnnnee.

Sitlomos prekeés visiskai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus.

Mes sililome Siuos parametrus pagal ekonominio naudingumo vertinimo kriterijus:

Eur (suma Zodziais) is jy

Vertinimo kriterijai

Sidlomas parametras

Antras kriterijus — baterijos BAT-1
korpuso aukstis, mm (T4).

/Nurodyti baterijy BAT-1 korpuso aukstj, mm/:

Nurodoma skaitiné reiksmé

Trecias kriterijus — baterijos BAT-1
pristatymo terminas (T,).

/Nurodyti terming, per kurj po sutarties pasirasymo tiekéjas
Jjsipareigoja pristatyti baterijas BAT-1/:
Nurodoma skaitiné kalendoriniy dieny kiekio reikSmeé

PASTABOS:

1. Kartu su pasialymu turi bati pateikta dokumentacija:

- baterijy BAT-1 ir BAT-2 techninés specifikacijos,

- Baterijy BAT-1 diegimo instrukcija,
- Baterijy BAT-1 vartotojo vadovas.

PREKIY ATITIKTIES TECHNINES SPECIFIKACIJOS REIKALAVIMAMS LENTELE:

5. Baterija nepertraukiamo maitinimo Saltiniui (BAT-1)

Bendrieji reikalavimai:

Atitiktis
(Taip/Ne)

1. | Tipas: Li¢io gelezies fosfato (LFP);

2. Korpuso plotis be tvirtinimo elementy: ne daugiau 449 mm;

3. Korpuso gylis: ne daugiau 550 mm;

4. Korpuso aukstis: ne daugiau kaip 134 mm;

5. | Jkrovimo temperatiliros diapazonas: ne blogiau kaip nuo 0 iki +50 °C;

6. ISkrovimo temperatiros diapazonas: ne blogiau kaip nuo -20 iki +50 °C;
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7. Saugojimo temperatiira ne mazesniame diapazone kaip nuo -20 iki + 55 °C;

8. | Cikly skaicius: ne maziau 4000 (@ 250C, 80% DOD);

9. | Suplanuota gyvavimo trukmé: ne maziau 15 mety;

10. | Garantijos trukmé: ne maziau 60 mén.;

11. | Garantijos sertifikatas: turi bati;

12. | Aparatiné sgsaja: RS485 arba lygiaverté: turi bati.
Elektriniai parametrai:

13. | Baterijos nominali talpa: 100 Ah;

14. | Nominali jtampa: 48 V;

15. | Maksimali jkrovimo srové: ne maziau 0,4 C (C yra baterijos talpa, iSreiksta Ah);

16. | Maksimali iSkrovimo srové: ne maziau 0,8 C.
Saugumo reikalavimai baterijy valdymo moduliui (BMS)

17. | Apsauga nuo trumpo jungimo: turi bati;

18. | Apsauga nuo per didelés srovés: turi biti;

19. | Apsauga nuo per didelés jtampos: turi bati;

20. | Apsauga nuo per aukstos aplinkos temperatdros: turi bati;

21. | Apsauga nuo per Zemos aplinkos temperaturos: turi bati;

22. | Apsauga nuo per aukstos BMS temperatiros: turi bati;

23. | Apsauga nuo per aukstos LFP celiy temperatiros: turi bati;

24. | Apsauga nuo per zemos LFP celiy temperatiros: turi bati;

25. | Tiekéjas privalo pateikti programine jrangg BMS darbo stebéjimui ir valdymui.
Atitiktis standartams:

26. | Saugumo standartai IEC/EN 62619, IEC 62368-1 arba lygiaverdiai: turi bati;

27. | Atitiktis Europos sgjungos direktyvai 2011/65/UE (RoHS) arba lygiavertei: turi bati;

28. | Elektromagnetinis suderinamumas IEC/ EN 300 386 arba lygiavertis: turi bati.
Jégos kabeliai baterijy prijungimui prie nepertraukiamo elektros maitinimo jrenginio:

29. | Laidininko medZiaga: varis;

30. | Laidininko skerspjuvio plotas: ne maZiau 25 mm?;

31. | Gnybty tipas: tinkamas prijungimui prie nepertraukiamo elektros maitinimo jrenginio ir

baterijy;
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Nepertraukiamo elektros maitinimo jrenginio gnybty tipas: varztinis M6, M8 arba M10.
Tikslus reikalaujamas tipas bus nurodytas po tiekimo sutarties pasirasymo.

32. | lzoliacijos spalva: ,,+“ ir ,,-“ poliSkumo kabeliy spalvos turi bati skirtingos, atitinkancios
standarto ETSI ES 203 408 arba lygiavercio reikalavimus;

33. | Kabeliai ties gnybtais prijungimui prie nepertraukiamo elektros maitinimo jrenginio turi
biti pazenklinti juodais uzrasais baltame fone ,+“ir ,,-“.

34. | lzoliacijos atsparumas temperatirai: ne mazesniame diapazone kaip nuo -25 iki +90 °C;

35. | Kiekviena baterija turi bati sukomplektuota komplektu ne mazesnio nei 1,5 m ilgio jégos
kabeliy baterijy prijungimui prie nepertraukiamo elektros maitinimo jrenginio. (Kabeliy
ilgis gali bati mazZesnis, suderinus su Perkancigjg organizacija, jei jis uztikrins galimybe
sujungti vieng virs kito 19“ spintoje sumontuotus nepertraukiamo elektros maitinimo
jrenginj ir baterijas, montuojant jrenginius su 1U tarpais.).
Jégos kabeliai baterijy lygiagreciam sujungimui:

36. | Laidininko medziaga: varis;

37. | Laidininko skerspjavio plotas: ne maZiau 16 mm?;

38. | Gnybty tipas: tinkamas prijungimui prie baterijy;

39. | lzoliacijos medziaga: silikonas arba lygiaverté;

40. | Izoliacijos spalva: ,,+“ ir ,,-“ poliskumo kabeliy spalvos turi bati skirtingos, atitinkancios
standarto ETSI ES 203 408 arba lygiavercio reikalavimus;

41. | Izoliacijos atsparumas temperatirai: ne mazesniame diapazone kaip nuo -25 iki +90 °C;

42. | Kabeliy ilgis: tinkamas sujungti tarpusavyje vieng virs$ kitos su 1U tarpu 19“ spintoje
sumontuotas baterijas;

43. | Kiekviena baterija turi bati sukomplektuota komplektu jégos kabeliy baterijy
lygiagreciam sujungimui.
Valdymo ir signaliniai kabeliai:

44. | Kiekviena baterija turi bati sukomplektuota valdymo ir signaliniy kabeliy RS485-Modbus,

CAN arba lygiaverciy komplektu sujungimui su nepertraukiamo elektros maitinimo
jrenginiu ir baterijy lygiagre¢iam sujungimui.

6. Baterija nepertraukiamo maitinimo Saltiniui (BAT-2)

Nr. | Parametras Reikalaujama reikSmeé Atitiktis
(Taip/Ne)

1 Tipas VRLA AGM 12V

2 Suderinamumas Baterijos skirtos nepertraukiamo maitinimo Saltiniams ir jy

papildomiems baterijy blokams EATON PW5130i2500-XL2U,
PW5130i3000-XL3U, 5PX3000iRT3U, 5PX3000iRT3UG2,
PW5130N3000-EBM2U, PW5130N3000-EBM3U, 5PXEBM72RT3UG2,
5PXEBM72RT3U ir turi blti pilnai su jais elektriskai ir mechaniskai
suderinamos neperdarant jokiy originaliy jungciy, jungimo kabeliy,
tvirtinimo elementy ar kity originaliy nepertraukiamo maitinimo
Saltinio detaliy;

31



3 Nominali jtampa 12 v,

4 Savaiminé iSkrova | Ne didesné kaip 3,5% per ménes;j;

5 Nominali talpa Ne maziau kaip 8.8 Ah;

6 Vidiné varza Ne daugiau kaip 19 mQ;

/ !\V/Iak5|.mal| . Ne maZesné kaip 133 A;
iSkrovimo srové

8 Projektinis Ne maziau kaip 10 mety (prie 20°C)
tarnavimo laikas (su palaikomuoju jkrovimu (floating charge));

9 Garantijos trukmé: | ne maZiau 24 mén.;
10 | Garantijos
sertifikatas
11 | Darbo
temperatura
(jkrovimas ir
iSkrovimas)

turi bati;

Ne maZesniame intervale kaip nuo -20 °C iki 50 °C;

12 | Sandéliavimo Ne maZesniame intervale kaip nuo -20 °C iki 50 °C;
temperatura
13 | Matmenys llgis: 151 £ 1 mm, plotis: 65 + 1 mm, aukstis: 94 + 1 mm (be jungciy);
14 | Jungdiy tipas F2 Faston;
15 | Standartai Turi atitikti IEC 60896 —21/22, EN 50272 - 2.

Kartu su pasitilymu pateikiami Sie dokumentai:
Eil. Nr. Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy
skaicius

Pasidlymas galioja iki termino, nustatyto konkurso sglygose.

Si pasitlyme nurodyta informacija yra konfidenciali:
Eil. Nr. | Pateikto dokumento pavadinimas | Dokumentas yra jkeltas Sioje CVP IS pasitlymo lango
(rekomenduojama pavadinime | eilutéje (,Prisegti dokumentai®)
vartoti Zodj , Konfidencialu“)

PASTABA. Tiekéjui nenurodZius, kokia informacija yra konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios informacijos
pasidlyme néra.

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens (Parasas) (Vardas ir pavarde)
pareigy pavadinimas)
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Pirkimo salygy 7 priedas ,,Pasitlymy vertinimo
kriterijai ir sglygos”

PASIULYMY VERTINIMO KRITERIJAI IR SALYGOS

1. Pasitilymuose nurodytos kainos bus vertinamos eurais. Perkancioji organizacija ekonomiskai
naudingiausig pasitilyma iSrenka vertindama pagal kainos ir kokybés santykio kriterijy.

2. Pasitlymy vertinimo kriterijai:

Vertinimo kriterijai Lyginamasis svoris kainos ir kokybés
jvertinime

1. Pirmas kriterijus — kaina (C). X=70
2. Antras kriterijus — baterijos BAT-1 korpuso aukstis, mm (T1). Y:=20
3. Tredias kriterijus — baterijos BAT-1 pristatymo terminas (T2). Y,=10

3. Ekonominis naudingumas (S) apskaiciuojamas sudedant pirmo kriterijaus - tiekéjo pasitlymo

kainos Cir antro (T) kriterijaus balus:

S=C+T1+ T,
Pasitlymo kainos (C) balas apskaiciuojamas taip: didZiausios nustatytos kainos (Csetmax) ir pasitlymo kainos
eurais su PVM (Cp,) skirtumas padalijamas i$ didZiausios nustatytos kainos (Csetmax) ir maziausios nustatytos
kainos (Csetmin) skirtumo ir gautas santykis padauginamas is kainos lyginamojo svorio (X):

C= X x ( (CSetMax - Cp) >

(CSetMax - CSetMin)
Maziausia nustatyta kaina C setmin Yra lygi 121 000.00 Eur su PVM, didzZiausia nustatyta kaina C setmax Yra

lygi 242 000.00 Eur su PVM.

Kriterijaus C reikSmés turi biti pateikiamos ir vertinamos vienos Simtosios dalies (dviejy skaiciy po
kablelio) tikslumu.

Kriterijaus (T1) ,Baterijos BAT-1 korpuso aukstis, mm*“ balas apskaiciuojamas tiekéjo siGlomo kriterijaus
parametro reikSme (Ap) padauginant i$ lyginamojo svorio (Y1).

T, = A4, XY

Tiekéjo siGlomo kriterijaus parametro reikSmé (A,) nustatoma pagal Tiekéjo pasillytg BAT-1 korpuso

aukstj (mm), nurodytg pasidlymo formoje, priskiriant Zemiau esancioje lenteléje jvardintas reikSmes:

Eil. Nr. BAT-1 korpuso aukstis, mm Ap
1. Maziau arba lygu 89,4 1
2. Daugiau kaip 89,4 0

Kriterijaus (T,) ,Baterijos BAT-1 pristatymo terminas” balas apskaiciuojamas tiekéjo sitilomo kriterijaus
parametro reikSme (V,) padauginant is lyginamojo svorio (Y2).
T, =V XY,

Tiekéjo sitilomo kriterijaus parametro reikmé (V,) nustatoma pagal tai, ar Tiekéjo pasidlytas
pristatymo terminas yra mazesnis arba lygus 30 kalendoriniy dieny nuo sutarties pasiraSymo dienos. Jei Tiekéjo
pasillytas pristatymo terminas yra maZesnis arba lygus 30 kalendoriniy dieny, V, priskiriama reikSmé ,, 1%, jei
Tiekéjo pasillytas pristatymo terminas yra didesnis nei 30 kalendoriniy dieny, V, priskiriama reikSmé ,,0“.
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Pirkimo salygy 8 priedas ,,Nacionalinio saugumo
reikalavimy atitikties deklaracija“

(Nacionalinio saugumo reikalavimy atitikties deklaracijos tipiné forma)

(tiekéjo pavadinimas)

(adresatas (perkanciosios organizacijos / perkanciojo subjekto pavadinimas)
NACIONALINIO SAUGUMO REIKALAVIMY ATITIKTIES DEKLARACIJA

20__m. d. Nr.

(Sudarymo vieta)

Aél ’
(tiekéjo vadovo ar jo jgalioto asmens pareigy pavadinimas, vardas ir pavarde)
patvirtinu, kad mano vadovaujamas (-a) (atstovaujamas (-a)) ,
(tiekéjo pavadinimas)

dalyvaujantis (-i)

(perkanciosios organizacijos / perkanciojo subjekto pavadinimas)
vykdomame , atitinka toliau nurodomus reikalavimus:
(pirkimo objekto pavadinimas, pirkimo numeris, pirkimo paskelbimo CVP IS data)

x  tiekéjo sillomos prekés nekelia grésmés nacionaliniam saugumui — vadovaujantis Lietuvos Respublikos viesyjy
pirkimy jstatymo (toliau — VP}) 37 straipsnio 9 dalies 1 punktu, prekiy gamintojas ar jj kontroliuojantis asmuo néra
registruoti (jeigu gamintojas ar jj kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo — nuolat gyvenantis ar turintis pilietybe)
VP] 92 straipsnio 14 dalyje numatytame sarase nurodytose valstybése ar teritorijose. Paslaugy teikimas nebus
vykdomas i$ VP] 92 straipsnio 14 dalyje numatytame sgrase nurodyty valstybiy ar teritorijy.

x  tiekéjas neturi interesy, galinciy kelti grésme nacionaliniam saugumui — vadovaujantis VP] 47 straipsnio 9 dalimi, jis
pats, jo subtiekéjai ar Gkio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi ar juos kontroliuojantys asmenys néra registruoti
(jeigu tiekéjas, jo subtiekéjas, Gkio subjektas, kurio pajégumais remiamasi, ar kontroliuojantis asmuo yra fizinis
asmuo — nuolat gyvenantis ar turintis pilietybe) VP] 92 straipsnio 14 dalyje numatytame sgrase nurodytose
valstybése ar teritorijose.

Patvirtinu, kad Sie duomenys yra teisingi ir aktualds pasitlymo pateikimo diena.

Suprantu, kad vadovaudamasis VP] 39 straipsnio 4 dalimi perkancioji organizacija bet kuriuo pirkimo procediiros metu gali
paprasyti kandidaty ar dalyviy pateikti visus ar dalj dokumenty, patvirtinanciy atitiktj VP] 37 straipsnio 9 dalies
reikalavimames, jeigu tai bltina siekiant uztikrinti tinkamg pirkimo proceddros atlikima.

Suprantu, kad jeigu pagal vertinimo rezultatus pasillymas bus pripaZintas laiméjusiu, turés blti pateikti perkanciosios
organizacijos nurodyti atitiktj nacionalinio saugumo reikalavimams patvirtinantys dokumentai.

(pareigos) (parasas) (vardas ir pavarde)
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Pirkimo salygy 9 priedas ,Sutarties projektas”

Pateikiama atskiru dokumentu 9 priedas.
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